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ANGLATERRA

A LA VISTA

Més enlla de la finestreta, uns nuvolets rosa
s’empaitaven com flocs de cotd de

sucre en el cel daurat.
—Heu vist quina posta de °
sol, noies? Quins colors més

meravellosos! —va exclamar

Colette, somiadora, enganxant ¢l nas al vidre
de I'ull de bou per admirar el panovame.
Violet, que seia al seu costat, va dir, sospirant:
—Es un espectacle emocionant...

—No tant com P'espectacle internacional en
que estem a punt de participar! Ves a saber
quin paper et tocara fer, Vivil —va afegir
Paulina des del tercer seient.



ANGLATERRA A LA VISTA

—Sigui quin sigui el paper que m’assignin,
m’hi esfor¢aré al maxim —va replicar Violet,
seriosa, mentre es cordava el cinturo de se-
guretat—. Representaré tota la Universitat de
Ratford. Espero estar a l’altura de les cir-
cumstancies!

Fent un somriure encoratjador a la seva ami-
ga, Colette va exclamar:

—Es clar que si, Vivi!

I després d’una petita pausa, va afegir:

—Us en recordeu de quan el senyor Show ens
va convocar per donar-nos la No
me’n sabia avenir: un espectacle teatral pensat
per a una companyia formada amb estudiants
provinents d’universitats de tot al mén que es
posara en escena. ..

—...A Stonehenge!ll —van exclamar a cor
les altres dues amigues.

—He llegit que és el jaciment prehistoric més
famoés d’Europa! —va comentar Nicky, que
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ANGLIATERRA A LA VISTA

va apareixer pel passadis en aquell mo-
ment—. Sabeu que probablement fa més de
cinc mil anys que hi van col-locar les primeres
pedres?

Darrere seu va arribar Pamela, que va fer un
xiulet d’admiracio i va dir:

—Cinemil enyd? Per mil bieles desbielades,
no m’ho puc ni imaginar!

—AQug¢ hi feu dretes, vosaltres? —els va pre-

guntar Violet.




ANGLATERRA A LA VISTA

—Necessitavem estirar les cames! Encara fal-
ta molta estona per a ’aterratge —els va ex-
plicar Nicky.
—Estic tan emocionada, germanes! —va ex-
clamar Pam—. Ja heu pensat qué us agradaria
fer a I’espectacle?
—EIl senyor Show ens ha assegurat que totes
tindrem un paper —va respondre Nicky—. Jo
he pensat a oferir-me com a ajudant
per als tecnics de so o de llum,
o si no per a l’attrezzo*...
—A mi m’agradaria fer recerca
Q historica i esbrinar més coses so-
bre les aventures del

Tenint en compte que l’espectacle es basara
en les llegendes que tenen a veure amb ell,
m’imagino que n’haurem d’a-
prendre moltissimes co-
ses! —va dir Paulina.

* Es la persona que s’encarrega de buscar

els objectes que fan falta a I'escenari.

—Doncs jo espero po-
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ANGLATERRA A LA VISTA

der-me ocupar del veséuai d’escena —va
afegir Colette—. Quina
meravella: vestits de ca-
vallers..., de dames..., 0
fins i tot de zeina/

—I mentre nosaltres esta-
rem aqueferades entre
bambolines, la nostra
gran Vivi es posara un
d’aquests vestits tan
fantastics! Deus estar
molt €MO0CioONAaDaAa,

0i? —va demanar Pau-

lina a la seva amiga. Per¢ ella no va respon-
dre.

—Violet? Ei! —va exclamar Nicky, donant-li
un copet de colze.

La resposta de la noia va consistir en un soro-
llet que semblava ben bé el que fa alga que...
ronca profundament!
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ANGLATERRA A LA VISTA

Les altres quatre es van mirar, divertides, i
van esclafir a riure.
—Vivi és un cas... doneu-li un llit, un matalas
o una butaca comoda i s’adormira com un
liro! —va comentar Colette amb
una rialleta alegre.

~ PONT b’ . .
Q/@«?«"‘ ATE/qu —Ja hi podeu pujar de peus,
R/
germanes! —va exclamar
Pam.

Quan ja feia una estona
que les noies xerraven ale-
grement, una hostessa
es va acostar a Pam i Nicky
i els va dir amablement:
—Estem a punt d’iniciar les
maniobres d’aterratge. Us acon-
sello que torneu als vostres
seients i us cordeu els cinturons de
seguretat...
—Es clar, ara mateix! —va respondre Nicky.
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ANGLATERRA A LA VISTA

[ llavors, picant I'ullet a les seves amigues,
se’n va acomiadar:

—Fins després, noies, ens veiem ben aviat a...
ANGLATERRA!

Colette va fer una Gltima mirada a la impres-
sionant posta de sol que es veia per 1'ull de
bou, va redrecar el scient, es va estrényer el
cinturd i va murmurar:

—AQue comenci ’'aventura...

Paulina, abocant-se cap a ella, va afegir:

[ que sigh
mobli‘{zle"
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